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fgonag fpürte ben Sltern enger toerben, alg er
^nocenta fo naße an feiner (Seite erblidte. ©r
tjatte fief) biefe enge Nacßbarfcßaft noeß nießt redjt
auggenralt. Slber gugleicß überrann itjn ein ©e=

fiitjl tiefer greube. SBäßrenb bag SJtäbcßen leife
errötete, t)ielt er ficti felbft tooïjl in Quc^t unb
gab fid) ben Slnfcßein, alê fei nießtg Ungetoößn»
lidjeg an biefer Neueinrichtung.

Sïafpar, ber Snecßt, tear fein ©ebanïenfpin»
ner; er lief} tommen, toag ïonrmen tooïlte, toenn
er nur fein Cgffen unb feine regelmäßige Strbeit
hatte, ©r toar and) ein ©eßtoeiger unb fprad)
nur, toenn er gefragt tourbe. ®er Sfcßufepp rid^=
tete ein paarmal eine Senrerfung über ben

Sifcß an ißn: baß bte 93Iäß boeß eine ©taatgtuß
fei, toie bag Sd^af ficß fo luftig tummle, toenn eg

mit ben ®üßen aug beut Stall gelaffen toerbe,
unb toie bie ©ditoeine fett feien, mit benen laufe
ein Vermögen ßerurn.

Qunäcßft führte fgonag felbft bag SSort. ©r
fpraeß rußig unb mit einer getoiffen Überlegen»
ßeit. ©g feßiene ißrn, fagte er unter anberem,
bag §aug getoinne ein reeßteg ©onntaggaug»
feßen in bem neuen ©dßinbelfleib, bag fönne
man an bem Keinen ©tüd feßon feßen, bag
jeßt angefdjlagen fei. ®ann fam er auf bie

©dßinbeln felbft, toie troden rtnb gefunb fie
feien, ïam bom foolg auf ben Sßalb, bom SBalb

auf bag Stoben unb ben Raubet mit Säumen.
SBäßrenb er inbeffen fpraeß, ftreifte fein Slid
untoitüürlicß immer toieber ^nocentag ©efießt.
@r berfanf mancßmal gang in ben SInblid, ent»
bedte immer neue ïleine SBunber barin. ©r

mußte ficß ßüten, baß er nießt bag Stehen ber»

gaß. SBenn er bag SBort an bag SJtäbcßen felbft
rießtete, füßlte er, baß ißrn bag Slut ing ©efießt
fteigen tooüte, ®ann gtoang er eg müßfam
nieber.

©ie Staßlgeit naßm inbeffen ißren bergnüg»
ließen Serlauf. ©er Sfeßufepp erflärte am
©dßluß, inbem er fitß mit ber blauroten fpanb
breit unb beßaglicß überg Staul toifeßte: „^cß
muß fößon fagen, beffer unb toärmer feßmedt
eg bom Setter alg aug bem Srag'feffelcßen."

^nocenta erbot fitß, ber ÜDtagb natßßer in ber

Stücße beim Stuftoafeßen beßilfließ gu fein. @ie

ßabe fa nun eine Stenge Qeit, ba fie nießt meßr
ben toeiten SBeg gu macßen braueße.

Sie Steueinrießtung ßatte ficß alfo betoäßrt.
deiner ber fünf Seilneßmer toünfcßte eine Én=

berung; benn autß Stafpar, ber ®necßt, toar eg

gufrieben, baß ©efeüfeßaft an ben Sifeß geïorn»

men toar.
Stlg fgnocenta toirHicß SInftalt maeßte, ißr

an bie ipanb gu geßen, toarf grangigïa einen

fragenben Slid auf fgonag. ©ie toottte ißrn bag

SOtäbcßen meßt entgießen. Sflg er aber, feßeinbar
oßne ficß um biefeg gu tümmern, aug ber ©tube
ging, ließ fie eg getoäßren.

tgnocenta freute fitß. ©ie arbeitete nun mit
einem Stenfdjen gitfammen, fie toar nitßt mut»

terfeelenattein toie baßeim. ©ie fpürte bag Se»

ßagen einer $äuglid)feit. ©ie ftßaute autß feßort

an biefem erften Sage ber grangigïa ein paar
Sorgüge ab. @o fauber toie biefe ßatte fie felbft
baßeim toeber ßücße notß ©efeßirr geßatten.

$as ©lücfc.
Sßas ift bas ©lüch? —
Nacß jahrelangem Singen,
Nacß feßroerem Cauf ein kümmerlich (Belingen,
Stuf greife ßoeken ein nergolbenb Gießt,

Sin fpäfes Süßen mit gelähmten ©cßroingen -
2)as ift es nießf.

®as ift bas ©lüde
âein Sterben, kein Serbienen!

3m tiefften Sraum, ba ift es bir erfeßienen,

Unb morgens, œenn bu glüßenb aufgemacht,

©a fteßt's an beinern Sett mit ©öttermienen

Unb lacßt unb laßt!
Säernljarb gnbrulat.

2iflis, bte 6îabi ber ©egenfä^e.
Stert Sr. 2(16. §err(td).

©langpunft feber fübtautafiftßen Steife ift
biefe ©tabt, unbergeßließ ißr eigenartiger 3au=
ber. Ntalerifcß liegt fie auf beiben ©eiien ber
toilben ®ura in einem toalblofen, toinbgeftßüß»
ten ©ebirggïeffel, beffen SCnßößen bon Stühren
alter geftungen geïrônt finb. fpier in biefem
Sale toar einft ein fpauptftapelplaß beg alten

fpanbelgtoegeg bon ©uropa naeß ^nbien.
ben 1500 Saß^eu feine» Sefteßeng tourbe Siffig
oft gerftört unb entftanb immer toieber neu
aug ben Srümmern. fgn feinen Stauern faß
eg bie ©ßafaren, Quinten, 5ßerfer, Sßgantiner,
SIraber, Stongolen, Sürfen, ©elbftßu!teit, nießt

grt bergeffen bie gaßlreicßen ©infätte ber Beitacß»

Bernhard Endrulat: Das Glück. Dr. Alb. Herrlich: Tiflis, die Stadt der Gegensätze. 199

Jonas spürte den Atem enger werden, als er
Jnocenta so nahe an seiner Seite erblickte. Er
hatte sich diese enge Nachbarschaft noch nicht recht
ausgemalt. Aber zugleich überrann ihn ein Ge-

fühl tiefer Freude. Während das Mädchen leise
errötete, hielt er sich selbst Wohl in Zucht und
gab sich den Anschein, als sei nichts Ungewöhn-
liches an dieser Neueinrichtung.

Kaspar, der Knecht, war kein Gedankenspin-
ner; er ließ kommen, was kommen wollte, wenn
er nur sein Essen und seine regelmäßige Arbeit
hatte. Er war auch ein Schweiger und sprach

nur, wenn er gefragt wurde. Der Tschusepp rich-
tete ein paarmal eine Bemerkung über den
Tisch an ihn: daß die Bläß doch eine Staatskuh
sei, wie das Schaf sich so lustig tummle, wenn es

mit den Kühen aus dem Stall gelassen werde,
und wie die Schweine fett seien, mit denen laufe
ein Vermögen herum.

Zunächst führte Jonas selbst das Wort. Er
sprach ruhig und mit einer gewissen Überlegen-
heit. Es schiene ihm, sagte er unter anderem,
das Haus gewinne ein rechtes Sonntagsaus-
sehen in dem neuen Schindelkleid, das könne

man an dem kleinen Stück schon sehen, das
jetzt angeschlagen sei. Dann kam er auf die

Schindeln selbst, wie trocken und gesund sie

seien, kam vom Holz auf den Wald, vom Wald
auf das Roden und den Handel mit Bäumen.
Während er indessen sprach, streifte sein Blick
unwillkürlich immer wieder Jnocentas Gesicht.
Er versank manchmal ganz in den Anblick, ent-
deckte immer neue kleine Wunder darin. Er

mußte sich hüten, daß er nicht das Reden ver-
gaß. Wenn er das Wort an das Mädchen selbst
richtete, fühlte er, daß ihm das Blut ins Gesicht
steigen wollte. Dann zwang er es mühsam
nieder.

Die Mahlzeit nahm indessen ihren vergnüg-
lichen Verlauf. Der Tschusepp erklärte am
Schluß, indem er sich mit der blauroten Hand
breit und behaglich übers Maul wischte: „Ich
muß schon sagen, besser und wärmer schmeckt

es vom Teller als aus dem Tragkesselchen."
Jnocenta erbot sich, der Magd nachher in der

Küche beim Aufwaschen behilflich zu sein. Sie
habe ja nun eine Menge Zeit, da sie nicht mehr
den weiten Weg zu machen brauche.

Die Neueinrichtung hatte sich also bewährt.
Keiner der fünf Teilnehmer wünschte eine Än-
derung; denn auch Kaspar, der Knecht, war es

zufrieden, daß Gesellschaft an den Tisch gekom-

men war.
Als Jnocenta wirklich Anstalt machte, ihr

an die Hand zu gehen, warf Franziska einen

fragenden Blick auf Jonas. Sie wollte ihm das

Mädchen nicht entziehen. Als er aber, scheinbar
ohne sich um dieses zu kümmern, aus der Stube
ging, ließ sie es gewähren.

Jnocenta freute sich. Sie arbeitete nun mit
einem Menschen zusammen, sie war nicht mut-
terseelenallein wie daheim. Sie spürte das Be-
Hagen einer Häuslichkeit. Sie schaute auch schon

an diesem ersten Tage der Franziska ein Paar
Vorzüge ab. So sauber wie diese hatte sie selbst

daheim weder Küche noch Geschirr gehalten.

Das Glück.
Was ist das Glück? —
Nach jahrelangem Ringen.
Nach schwerem Lauf ein kümmerlich Gelingen,
Auf greise Locken ein vergoldend Licht.
Ein spätes Ruhen mit gelähmten Schwingen -
Das ist es nicht.

Das ist das Glück:
Kein Werben, kein Verdienen!

Im tiefsten Traum, da ist es dir erschienen.

Und morgens, wenn du glühend aufgewacht,

Da steht's an deinem Bett mit Göttermienen

Und lacht und lacht!
Bernhard Endrulat.

Tiflis, die Stadt der Gegensätze.
Von Dr. Alb. Herrlich.

Glanzpunkt jeder südkaukasischen Reise ist
diese Stadt, unvergeßlich ihr eigenartiger Zau-
ber. Malerisch liegt sie auf beiden Seiten der
wilden Kura in einem waldlosen, Windgeschütz-
ten Gebirgskessel, dessen Anhöhen von Ruinen
alter Festungen gekrönt sind. Hier in diesem
Tale war einst ein Hauptstapelplatz des alten

Handelsweges von Europa nach Indien. In
den 1500 Jahren seines Bestehens wurde Tiflis
oft zerstört und entstand immer wieder neu
aus den Trümmern. In seinen Mauern sah

es die Chasaren, Hunnen, Perser, Byzantiner,
Araber, Mongolen, Türken, Seldschukken, nicht

zu vergessen die zahlreichen Einfälle der benach-
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Barten Sergbölfer. Sont 12.—15. §aprpum
bert luar Sifliê ^pauptftabt beg bereinigten
©eorgien, toelcpeg unter Samara fa[t ben gan=
gen Sîaufafitê mit beit füülicpen ©reuggeBieten
umfaßte. 1736 teilten bie Sürten unb Werfer
©eorgien auf, Big fRußlanb feine ©rengen bor=
fc^oB unb 1800 ©eorgien enbgültig anglieberte.
iyeßt ift eg felBftänbige fRepuBlit im SerBanb
ber ©otojetunion unb Siflig. Ipauptftabt unb
©iß ber ^Regierung.

Sie SBecpfelfälle ber ©efcpicpte paben in ber
©tabt ipre getreuen ©puren pinterlaffenunb aug
Siflig einen ber intereffanteften £)rte ber ©rbe
gemacpt. Qloei äßeltcn ftoßen pier unmittelbar
aufeinanber — ©uropa unb SIften. ©uropa ift
ber toeftlicpe Seil ber ©tabt mit ben Breit an=
gelegten Straßen, ben großen tpotelg, bem
©cploß, jeßt ©iß ber [Regierung beg ©olonar=
!on, unb bem großen Speater. tpier finb bie
SSopnpäufer ber fRuffen, ber aucp jeßt nocp fiip=
renben, bon ben ©eorgiern Beftgepaßten Ober»
ftpicpt, finb bie Ipanbelgnieberlaffungen ber 3lug=
länber, ift ber ©iß ber Beftpeibenen 2snbu=
ftrie, bie burcp bie ©rricptung beg Senin!raft=
toerïeê an ber oberen .Çhtra einen neuen Slnftoß
gur ©ntoictlung erpiett.

3>er SBeg gur Sftlidjen alten ©tabt fiiprt un=
mittelbar in bag afiatifcpe Siflig. SDer Sagar=
rapon ift toopl bon bem Bunteften Sölferge=
mifcp erfüllt, bag je an einem $laß gufammem
traf. 31n bie Steilufer ber Stura, im ©cpuß ber
poop überragenben mittelalterlicßen SRetecpburg,
brängen fiep bie Ipäufergeilen ber ^aratoanfe»
reien unb Sagare. SergBeinopner beg ©übtau=
tafuë, ©petofuren, Ipefffuretert, ©toaneten u. a.
mit bem malerifcpen Safcßlif, bem ©cpalmantel
unb ber popen Samrnfellmüße treiben pierper
ipre ^ammelperbeu gum [Dîarït. ^ocpbelabene
ÏBageu georgifdper 3igeuirer fcpmanten burtpßic
©traßeit, perfifcpe tpänbler feilfcpen an ben

©den, tûrïifcpe Säuern aug betn 3lferBeibfdpa=
ner ©eBiet fucpen pier ein SlBfaßgeBiet für ipre
5ßrobufte. [Rur für ben Renner unterfcpeibBar
finb bie gapüofen fonftigen [Rationalitäten, bie
Säten, Salßfcpen, ©ifforen, Segginer unb ®ur=
ben.

Sag cpriftlicpe ^auptelement ber Sebölte=

rung Bilben bie eigentlichen ©eorgier ober ©ru=
finer, bie fog. iBeriftpe ober ïarttoelifcpe ©ruppe
unter ben ^aufafiern. ©ie füplen fiep troß ber
ruffifepen OBerfcpicpt alg bie eigentlichen sperren
beg Sanbeg unb bermeiben jebe ©emeinfdpaft

200 Dr. Alb. Herrlich: Tiflis, die Stadt der Gegensätze.

Karten Bergvölker. Vom 12.—15. Jahrhun-
dert war Tiflis Hauptstadt des vereinigten
Georgien, welches unter Tamara fast den gan-
zen Kaukasus mit den südlichen Grenzgebieten
umfaßte. 1736 teilten die Türken und Perser
Georgien auf, bis Rußland seine Grenzen vor-
schob und 1800 Georgien endgültig angliederte.
Jetzt ist es selbständige Republik im Verband
der Sowjetunion und Tiflis. Hauptstadt und
Sitz der Regierung.

Die Wechselfalle der Geschichte haben in der
Stadt ihre getreuen Spuren hinterlassen und aus
Tiflis einen der interessantesten Orte der Erde
gemacht. Zwei Welten stoßen hier unmittelbar
aufeinander — Europa und Asien. Europa ist
der westliche Teil der Stadt mit den breit an-
gelegten Straßen, den großen Hotels, dem
Schloß, jetzt Sitz der Regierung des Sownar-
kon, und dem großen Theater. Hier sind die
Wohnhäuser der Russen, der auch jetzt noch füh-
renden, von den Georgiern bestgehaßten Ober-
schicht, sind die Handelsniederlassungen der Aus-
länder, ist der Sitz der bescheidenen Indu-
strie, die durch die Errichtung des Leninkraft-
Werkes an der oberen Kura einen neuen Anstoß
zur Entwicklung erhielt.

Der Weg zur östlichen alten Stadt führt un-
mittelbar in das asiatische Tiflis. Der Bazar-
rayon ist wohl von dem buntesten Völkerge-
misch erfüllt, das je an einem Platz zusammen-
traf. An die Steilufer der Kura, im Schutz der
hoch überragenden mittelalterlichen Metechburg,
drängen sich die Häuserzeilen der Karawanse-
reien und Bazare. Bergbewohner des Süvkau-
kasus, Chewsuren, Heffsureten, Swaneten u. a.
mit dem malerischen Vaschlik, dem Schalmantel
und der hohen Lammfellmütze treiben hierher
ihre Hammelherden zum Markt. Hochbeladene
Wagen georgischer Zigeuner schwanken durch die
Straßen, persische Händler feilschen an den
Ecken, türkische Bauern aus dem Aserbeidscha-
ner Gebiet suchen hier ein Absatzgebiet für ihre
Produkte. Nur für den Kenner unterscheidbar
sind die zahllosen sonstigen Nationalitäten, die
Taten, Talyschen, Eissoren, Lesginer und Kur-
den.

Das christliche Hauptelement der Bevölke-

rnng bilden die eigentlichen Georgier oder Gru-
finer, die sog. iberische oder kartwelische Gruppe
unter den Kaukasiern. Sie fühlen sich trotz der
russischen Oberschicht als die eigentlichen Herren
des Landes und vermeiden jede Gemeinschaft
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SCifliS, im SajarbierteL

mit bert anbeten Nationalitäten. fEifliê ift itjr
SMiurgentrum, piet Befinbet fiep bie Berüpmte
epthnitbige ,£aupt?atpebtale bet gtufinifcpen
®itcpe, bet bon bent Sfrbanaê im 7. 5apt=
purtbett erbaute ©fion ©obot. ©ine eigene ge=

otgifdje Uniberfität, SanbegBiBIiotpeï, ®unft=
aïabemie itnb Nationaltpeater geBen ÜNögticp«

feiten Bobenftärtbiget ïultuteïïet (Snttoicïïung.
®a§ Bunte ©ittrîjeinanbet bet Nationalitäten

im ®auïafu§ geigt Spnlicpïeiten mit ben 23et=

fjältnifferi be§ Nalïan, bocp ïonnten bie botpam

5ß6ot. ®r. 8116. ^perrltdO, SMncfien

benen NeiBereien nie gu beut $ejen!effei füp=

ten, ben jener bon Qeit gu Qeit Bietet. ®ie $sapt=

punbette lange ©emeinfdjaft biefet auf ïleinftem
©eBiete leBenben SSBIfetftïiaften fEtan§îau!a=
fienê pat fie untereinanber mit feften toittfrîjaft»
lichen SSanben betBunben ttnb eine aïïmaplicpe
Nermifcpung Bemitït. ©o geigt ïein ©eBiet eine

gleichartige Nebôlïetung, fonbetn toitb neBen

bet nationalen ©tuppe nocp bon einet mept
ober toeniget Bebeutenben nationalen SKinbet»

f>eit Betnopnt.

23crgföf)re.
3d) toär' ein poper (Baum geroorben, 6o roarb icp nom ©efcpidt gegtoungen,

3ebocp bes Scpnees Saft, 3" tnerben, mie id) bin,
©er $öpn g^b, ber 6turm aus Norben ©3er nie mit parter Not gerungen,

©egruben früp micp faft. ©erftept nid)t meinen Sinn.
Statin ®reif.

Vornehme 2ïîenfcf)en.
SSoit Hermann §eiBerg.

Sange fjatte et finnenb bagefeffen bot feinem mit bet SJÎiene eineê Nienfcpen, bet einen fcptoe=

großen, pellpolietten (ScpreiBtifcp. Nun erpoB ten inneren ®ampf gu Befteïjert pat, unb bet=

et fiep mit einem tiefen ©eufget, Betoegte fich pattte bann für SIugenfilicEe unBetoeglicp. ©r

Martin Greif: Bergföhre. — Hermann Heiberg: Vornehme Menschen. 20 t

Tiflis, im Bazarviertel.

mit den anderen Nationalitäten. Tiflis ist ihr
Kulturzentrum, hier befindet sich die berühmte
ehrwürdige Hauptkathedrale der grusinischen
Kirche, der von dem Zaren Ardanas im 7. Jahr-
hundert erbaute Ssion Sobor. Eine eigene ge-

orgische Universität, Landesbibliothek, Kunst-
akademie und Nationaltheater geben Möglich-
keiten bodenständiger kultureller Entwicklung.

Das bunte Durcheinander der Nationalitäten
im Kaukasus zeigt Ähnlichkeiten mit den Ver-
Hältnissen des Balkan, doch konnten die Vorhan-

Phot. Dr. Alb. Herrlich. München

denen Reibereien nie zu dem Hexenkessel füh-
reu, den jener von Zeit zu Zeit bietet. Die Jahr-
Hunderte lange Gemeinschaft dieser auf kleinstem
Gebiete lebenden Völkerschaften Transkauka-
siens hat sie untereinander mit festen wirtschaft-
lichen Banden verbunden und eine allmähliche
Vermischung bewirkt. So zeigt kein Gebiet eine

gleichartige Bevölkerung, sondern wird neben

der nationalen Gruppe noch von einer mehr
oder weniger bedeutenden nationalen Minder-
heit bewohnt.

Vergföhre.
Ich wär' ein hoher Baum geworden, So ward ich vom Geschick gezwungen,

Jedoch des Schnees Last, Zu werden, wie ich bin.
Der Föhn aus Süd, der Sturm aus Norden Wer nie mit harter Not gerungen,

Begruben früh mich fast. Versteht nicht meinen Sinn.
Martin Greif.

Vornehme Menschen.
Von Hermann Heiberg.

Lange hatte er sinnend dagesessen vor seinem mit der Miene eines Menschen, der einen schwe-

großen, hellpolierten Schreibtisch. Nun erhob reu inneren Kampf zu bestehen hat, und ver-
er sich mit einem tiefen Seufzer, bewegte sich harrte dann für Augenblicke unbeweglich. Er
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